CONVENTION SPECIFIQUE

~ entre

) LE ROYAUME DE BELGIQUE

et

t

LA REPUBLIQUE DU SENEGAL

) relative au Programme de renforcement des capacités institutionnelles |
| par ’octroi de bourses




Le Royaume de Belgique, d’une part,
et .

La République du Sénégal, d’autre part,
Ci-aprés dénommés « les Parties » ;

Considérant les relations d'amitié et de solidarité existant entre les deux Etats;

Vu la Convention Générale de Coopération Internationale entre le Royaume de Belgique et la

. République du Sénégal, signée 4 Dakar le 19 octobre 2001 ;

Vu le Programme Indicatif de Coopération pour la période 2010-2013, adopté lors de la 12%™

session de la Réunion Technique Mixte de Coopération au Développement, tenue & Dakar le 7 -

décembre 2009 ;

Vu la Convention entre le Royaume de Belgique et la République du Sénégal, signée & Bruxelles le

29 septembre 1987, tendant  éviter la double imposition et & prévenir I’évasion fiscale en matiére
_d’impdts sur le revenu ;

Soucieuses de mener & bonne fin les prestations de coopération au développement,

conviennent des dispositions suivantes :

ARTICLE 1 - Objet de la Convention. )

1.1 Par la présente Convention spécifique, les Parties s’engagent & financer ’exécution de

Pintervention de « Renforcement des capacités institutionnelles par 1’octroi de bourses, »,
en appui aux secteurs de concentration du Programme Indicatif de Coopération, dans les
Régions de Diourbel, Fatick, Kaffiine, Kaolack et Thi¢s ci-aprés dénommé « le
programme », dont les objectifs sont les suivants :

1.2 L’objectif global est : « Les capacités institutionnelles et bxganisationnelles du Sénégal
sont renforcées ».

1.3 °  L’objectif spécifique est : « Les capacités des institutions sénégalaises actives dans la
zone et les secteurs de concentration de la coopération belge sont améliorées par la
formation de leur personnel féminin et masculin ».

ARTICLE 2 — Responsabilités des Parties.

2.1 La Partie sénégalaise désigne la « Direction de 1’Assistance Technique (DAT) de la
Délégation a la Réforme de I’Etat et & 1’Assistance Technique, sous la tutelle du
Secrétariat Général de la Présidence de la République », comme entité responsable de
I’exécution du programme. ’ ’

2.2 La partie' belge désigne la Direction Générale de la Coopération au Développement, ci-
apres dénommée « DGD », du Service public fédéral (SPF) « Affaires Etrangéres,
Commerce extérieur et Coopération au Développement », en tant que responsable de sa

contribution au programme. La DGD est représentée au Sénégal par le Conseiller de la .

Coopération au Développement prés I’ Ambassade de Belgique & Dakar.
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2.3

2.4

La Partie belge confie l’executlon de ses obligations a la Coopelatlon Technique Belge,
société anonyme de droit public belge a finalité sociale, ci-aprés dénommée « CTB ». La
CTB est représentée au Sénégal par son Représentant Résident & Dakar, La CTB remplit
cette tAche en exécution d’une convention de mise en ceuvre conclue entre elle et 1’Etat
belge.

La CTB, a travers son Représentant Résident 4 Dakar, assume seule le rdle d’ordonnateur

chargé d’ordonnancer et d"approuver les dépenses, conformément 4 la modalité dite de
régie belge. Par conséquent, la Iégislation belge des marchés publics est d’application.

ARTICLE 3 — Contributions des Parties au programme,

3.1

3.2

Le budget total du programme est d’un montant de 3.142.140 euros (equwalant a
2.061.108.728 FCFA 2 la date de signature de la présente convention), & charge de la
Partie belge.

L’utilisation de ce budget est détaillée dans le Dossier Technique et Financier (DTF)
annex¢ & la présente Convention, ci aprés dénommé « DTF ».

La Partie sénégalaise contribuera en nature aux cofits du programme sur le plan
organisationnel (mise en place de la formation et accueil des formateurs externes), sur le
plan logistique (prise en charge des logements et des repas pour les participants, et mise &
disposition de locaux & chaque formation), ainsi que par la présence et la participation de
formateurs internes. Cette contribution organisationnelle et logistique sera prise en charge
par les institutions bénéficiaires des formations.

ARTICLE 4 — Dossier Technique et Financier (DTF)

4.1
4.2

4.3

Le programme sera réalisé conformément au DTF annexé a la Convention spécifique.

Le DTF peut étre modifié par le pays partenaire et la CTB quand cela s’avére nécessaire,
a I’exception de ’objectif spécifique, défini a Particle 1, de la durée de la Convention
Spécifique, définie a ’article 12.1, et du budget total du programme, défini & I"article 3.1,
pour lesquels une éventuelle modification doit se faire par un Echange de Lettres entre les

Parties. Les adaptations du DTF sont discutées et approuvées lors de la SMCL,

La CTB informera la DGD des éventuelles modifications suivantes apporfées au
programme :

- les formes de mise & disposition des contributions respectives de la Partie belge et de
la Partie sénégalaise,

- les résultats, y compris leurs budgets respectifs,

- les compétences, attributions, composition et mode de fonctionnement de la structure
mixte de concertation locale (SMCL),

- le mécanisme d’approbation des adaptations du DTF,
- les indicateurs de résultat et d’objectif spécifique,
- les modalités financiéres de mise en ceuvre de la contribution des parties.

Un planning financier indicatif adapté est joint le cas échéant.




ARTICLE 5 - Obligations des Parties.

Chacune des Parties s’engage & prendre, en temps voulu, les dispositions institutionnelles,
administratives et budgétaires nécessaires pour remplir les obligations souscrites dans la
présente Convention.

ARTICLE 6 : Structure Mixte de Concertation Locale (SMCCL) du programme

6.1
6.2

6.3

Les Parties conviennent de confier a la SMCL le suivi du programme.

Les compétences, attributions, composition et mode de fonctionnement de la SMCL sont
décrits dans le DTF.

La SMCL établit son réglement d'ordre intéricur dans le respect des autres dispositions de
la présente Convention. Chaque réunion fait 'objet d’un procés-verbal signé par le
représentant de la Direction de 1’Assistance Technique (DAT) de la Délégation a la
Réforme de I’Etat et & I’ Assistance Technique, et par le Représentant Résident de la CTB.
Une copie de ce proceés-verbal est transmise au Conseiller de la Coopération au
développement prés I’ Ambassade de Belgique a Dakar.

La SMCL se réunit au moins deux fois par an et la premiére fois au plus tard trois mois
apres la signature de la présente Convention.

La SMCL tient également une réunion au plus tard trois mois avant la fin de la validité de
la présente Convention afin d’examiner la proposition de rapport final du programme,
rédigé selon les normes définies dans le DTF, et de préciser les modalités de clbture;
telles que prévues a larticle 12.2.

)

ARTICLE 7: Mise a disposition de D’assistance technique internationale financée par la

7.1

7.2

contribution belge

Les experts, financés par.la contribution belge, seront engagés par la CTB. Le personnel
expatrié sera soumis & I’agrément préalable de la Partie sénégalaise.

Le personnel expatrié non-ressortissant du Sénégal (assistants techniques internationaux),
mis & disposition du programme par la CTB, bénéficie des mémes priviléges et immunités
que ceux accordés aux experts des Nations Unies,

Ce personnel] a notamment le droit d’importer ou d’acheter, en franchise de tous droits et
taxes, conformément & la réglementation sénégalaise en vigueur, du mobilier et des effets
personnels, des équipements électroniques et des articles, 4 son usage personnel ainsi
qu’a I'usage des membres de sa famille vivant avec lui, dans les six (6) mois suivant sa
premiere installation.

La Partie sénégalaise autorise I’admission temporaire, conformément a la réglementation
en vigueur, sous régime de la coopération, d*un véhicule personnel & raison d’un véhicule
par famille.

Le salaire et les émoluments des assistants techniques internationaux sont exonérés
d’imp6ts sur le territoire du Sénégal et, en application de Particle 19 §1 a) de la
convention sénégalo-belge du 29 septembre 1987 tendant & éviter la double imposition et
a prévenir I’évasion fiscale en matiére d’impdts sur le revenu, imposés en Belgique.

Uniquement dans le cas de ’article 19 §1 b) de la convention mentionnée, le salaire et les
émoluments seront imposés au Sénégal. :




7.3 La Partie sénégalaise délivre au personnel expatrié non-ressortissant du Sénégal ainsi
qu’aux membres de leur famille, une carte tenant lieu de carte d’identité pour étrangers, et
leur accorde les visas nécessaires, selon les modalités en vigueur pour les experts des
Nations Unies en fonction au Sénégal.
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‘ ARTICLE 8 — Taxes, impots et droits d’importation.

La contribution belge ne sera en aucun cas utilisée pour le paiement de tout impdt, droit
de douane, taxe d’etitrée et autres charges fiscales et administratives (y compris la TVA)
sur les fournitures et équipements, travaux et prestations de services.

Si des taxes ou charges sont exigibles selon la législation nationale, elles seront prises en
charge par la Partie sénégalaise ou elles donneront lieu & une exonération. Cette
exonération comprendra également les droits et taxes sur les carburants et lubrifiants
acquis pour le fonctionnement des véhicules du programme.

. ARTICLE 9 — Information réciproque.

Chacune des Parties transmet & I’ Autre toutes les informations nécessaires & la bonne
E marche du programme,

ARTICLE 10 — Rapports, contrdle et évaluation.

Le DTF précise les procédures de rapportage administratif et opérationnel, comptable et
financier. Chacune des Parties peut & tout moment, moyennant information préalable de
I’ Autre, procéder, conjointement ou séparément, 3 un controle ou & une évaluation du
programme. Le cas échéant, chaque Partie communique 4 I’ Autre les conclusions de ses
controles et évaluations.

ARTICLE 11 - L’aprés programme.

;, En vue d'assurer la durabilité des résultats du programme, la Partie sénégalaise prendra
L les mesures institutionnelles, administratives ou budgétaires nécessaires.

ARTICLE 12 - Durée, prorogation, résiliation, modifications et différen’ds.c

B 12.1. La présente Convention entre en vigueur le jour de sa signature par les deux Parties et est
B conclue pour une période de 48 mois, qui ne pourra étre prolongée. L’exécution du
programme a une durée de 36 mois,

12.2. Les financements réservés aux opérations démarrées avant ’expiration de la présente
' Convention seront utilisés d’office au-dela de cette durée si les marchés y afférents n’ont -
pas été complétement exécutés a I’issue de ladite durée.

- 12.3. Apres la cloture financiere du Programme, les deux parties conviendront, lors d’un
Comité des Partenaires, de reprogrammer les fonds non utilisés comme aide programme
dans le Programme Indicatif de Coopération en cours et décideront de la dévolution finale
du matériel acquis dans le cadre du programme. Cette décision sera confirmée par
Echange de Lettres entre les deux Parties.
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12.4. Cette Convention peut &étre dénoncée par chacune des Parties par Note Verbale,
moyennant un préavis de trois mois. Dans ce cas, les fonds non utilisés seront réalloués 3

A




I’expiration de ce préavis conformément au prescrit de ’article 12.3. Les contrats conclus
en conformité avec le DTF avant dénonciation de cette Convention seront toutefois

honorés tel que prévu.

12.5. Les dispositions de la présente Convention peuvent étre modifides d’un commun accord
par Echange de Lettres entre les deux Parties.

12.6. Tout différend relatif & I’application ou & l’iﬁterprétation de la présente Convention sera
1églé par voie de négociation.

ARTICLE 13 : Adresses.

13.1 Les notifications prévues par la présente convention, et plus spécialement celles qui
auraient pour -objet sa modification ou son interprétation, seront adressées par la voie

diplomatique,
Pour la Partie belge : 31’ Ambassade de Belgique

a Pattention du Conseiller de la Coopération au Développement
Avenue des Jambaars B.P. 524  Dakar

L Pour la Partie sénégalaise : au Ministére de I’Economie et des Finances

Direction de I’Investissement
8, rue du Dr Guillet B.P. 6843 Dakar-Etoile

13.2 Les notifications et les correspondances relatives & ’exécution de ses composantes
techniques seront adressées,

- Pour la Partie belge : au Représentant résident de la CTB

121, Sotrac Mermoz, Route de Ouakam

B.P. 24474 Dakar-Ouakam

Pour la Partie sénégalaise : Délégation & la Réforme de I'Etat et & I'Assistance technique
(DREAT)

Direction de I’ Assistance Technique (DAT)
106 rue Carnot B.P. 6509 Dakar

Fait & Dakar, le 18 mars 2013, en deux exemplaires originaux, chacun en langue francaise, tous les
textes faisant également foi.

Pour le Royaume de Belgique Pour la République du Sénégal

[Amadou Kang

Johan VERKAMMEN Monsieur Amadou KANE
' Ambassadeur Ministre de I’Economie et
‘ des Finances




